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HOME PROJECT
il ritorno 
all’essenzialità 
delle forme e 
alla preziosità 
dei materiali per 
arredare spazi dallo 
stile unico.
A RETURN TO ESSENTIAL FORMS AND 
PRECIOUS MATERIALS, TO FURNISH 
SPACES WITH UNIQUE STYLE.
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ELIOT_ UN’ISOLA DI RELAX 
IN CUI SI INCONTRANO 

L’ELEGANZA DEL DESIGN 
E LE MOLTEPLICI FORME 

DEL COMFORT. 
ELIOT_ AN ISLAND OF RELAXATION 

WHERE ELEGANT DESIGN 
MEETS MULTIPLE FORMS OF COMFORT. 
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ELIOT_ UN LIVING 
DI CLASSE.

LA LINEARITÀ DEL DIVANO ELIOT CON IL SUO BRACCIOLO ALTO, IL DESIGN SQUADRATO DEI TAVOLINI TOLEDO, 
L’EFFETTO DECORATIVO DELLE POLTRONE FLEXA E LA PERFEZIONE GEOMETRICA DEL TAVOLINO GLOW ARREDANO 

UN’AREA LOUNGE DALL’ALLURE SOFISTICATA.

A LUXURY LIVING ROOM. THE LINEAR PRESENCE OF THE ELIOT SOFA WITH ITS HIGH ARMREST, 
THE SQUARED DESIGN OF THE TOLEDO COFFEE TABLES, THE DECORATIVE IMPACT OF THE FLEXA LOUNGE CHAIRS AND 

THE GEOMETRIC PERFECTION OF THE GLOW COFFEE TABLE, FOR A LOUNGE FILLED 
WITH SOPHISTICATED ALLURE.



ELIOT_ LEGGEREZZA, 
STILE E COMODITÀ 

A PRIMA VISTA.
ELIOT_ LIGHTNESS, STYLE AND COMFORT AT FIRST SIGHT.
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CONTAMINAZIONI 
DI STILI E MATERIALI 
DANNO VITA  A DIVANI 

PROGETTATI PER SPAZI 
IN CONTINUO DIVENIRE.

CONTAMINATIONS OF STYLES AND MATERIALS 
GIVE RISE TO SOFAS DESIGNED 

FOR CONSTANTLY EVOLVING SPACES.
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EDWARD_ SI ESPRIME 
LIBERAMENTE IN TUTTE 

LE SUE FORME ALL’INTERNO 
DI SPAZI RESIDENZIALI 

E CONTRACT. 
EDWARD_ FREE EXPRESSION IN VARIOUS 

FORMS, INSIDE RESIDENTIAL SPACES 
AND CONTRACT PROJECTS.
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EDWARD_ UN ANGOLO
DALLO STILE ESCLUSIVO.

IL DIVANO EDWARD SI DISTINGUE PER LE AMPIE SEDUTE, GLI ESILI BRACCIOLI E I PIEDINI, IN FUSIONE DI ALLUMINIO, 
DAL DESIGN ESCLUSIVO. I TAVOLINI TOLEDO COMPLETANO LA ZONA RELAX ANCHE CON LA VERSIONE 

SIDE TABLE INTEGRATA AL DIVANO.

AN EXCLUSIVE AND QUIET CORNER. THE EDWARD SOFA FEATURES AMPLE SEATS, SLENDER ARMRESTS 
AND FEET IN CAST ALUMINIUM, WITH AN EXCLUSIVE DESIGN. THE TOLEDO COFFEE TABLES COMPLETE 

THE RELAXATION AREA, ALSO WITH A SIDE TABLE VERSION BUILT INTO THE SOFA.



EDWARD_ AMA RACCHIUDERE 
LA SUA COMODITÀ IN FORME 

RICERCATE E ORIGINALI.
EDWARD_ COMFORT EMBODIED 

IN REFINED, ORIGINAL FORMS.
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UN CONCENTRATO 
DI DESIGN,FUNZIONALITÀ 

E PRECISIONE 
ARTIGIANALE PER 

COMPLEMENTI D’ARREDO 
E DI STILE.

A CONCENTRATE OF DESIGN, FUNCTIONALITY 
AND PRECISE WORKMANSHIP, FOR STYLISH 

DÉCOR COMPLEMENTS.
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TOLEDO_ IMPREZIOSISCE 
GLI SPAZI CON LA SUA 

INCONFONDIBILE PRESENZA
 MATERICA.

TOLEDO_ ENHANCES SPACES 
WITH AN INIMITABLE MATERIAL PRESENCE.



TOLEDO_ I TAVOLINI 
COME SCULTURE DA ESPORRE 

NELLA ZONA GIORNO.

COLLEZIONE DISPONIBILE IN UN’AMPIA GAMMA DI MISURE, TOLEDO 
É CARATTERIZZATO DA UN DOPPIO PIANO D’APPOGGIO CHE UNISCE LA PREZIOSITÀ

DEL LEGNO MASSELLO ALLE PREGIATE FINITURE DI MARMO, COORDINATE CON 
ELEGANTI LACCATURE LUCIDE OD OPACHE.

TOLEDO_ COFFEE TABLES LIKE SCULPTURES FOR THE LIVING AREA.
 A COLLECTION AVAILABLE IN A WIDE RANGE OF SIZES, TOLEDO FEATURES A DOUBLE TOP THAT 

COMBINES THE PRECIOUS ALLURE OF SOLID WOOD WITH THE FINEST 
FINISHES OF MARBLE, COORDINATED WITH ELEGANT GLOSSY OR MATT LACQUER.
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TOLEDO_OLTRE AD ESSERE LA BASE DEL TAVOLINO, IL PIANO INFERIORE DI TOLEDO È UN’ULTERIORE SUPERFICIE 
DI APPOGGIO. DISPONIBILE IN LACCATO LUCIDO O OPACO, È PERSONALIZZABILE NELLE TONALITÀ PER CREARE 

ABBINAMENTI TONO SU TONO O CONTRASTI CROMATICI CON IL PIANO SUPERIORE.

TOLEDO_BESIDES BEING THE BASE OF THE COFFEE TABLE, THE LOWER TOP OF TOLEDO PROVIDES ADDITIONAL 
SPACE FOR OBJECTS. AVAILABLE IN MATT OR GLOSSY LACQUER, IT CAN BE PERSONALIZED WITH TON-SUR-TON OR 

CONTRASTING COLORS FOR THE TWO SURFACES.
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GLOW E ZOE_
 TAVOLINO E POLTRONA, 

CREANO INSIEME 
UN PERFETTO 

ANGOLO DI STILE.
GLOW AND ZOE_ COFFEE TABLE AND ARMCHAIR, 

A PERFECT CORNER OF REFINED STYLE.
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IL TAVOLINO GLOW CON BASE IN METALLO VERNICIATO IN DIVERSE FINITURE, SI ABBINA PERFETTAMENTE AI PIANI 
DISPONIBILI IN MARMO O SOLID SURFACE NELLE VERSIONI LACCATO LUCIDO O OPACO. E’ DISPONIBILE IN 3 DIVERSE 

ALTEZZE, ACCOSTABILI E SOVRAPPONIBILI TRA DI LORO.

THE GLOW COFFEE TABLE HAS A LACQUERED METAL BASE IN VARIOUS FINISHES, MATCHED PERFECTLY WITH TOPS 
AVAILABLE IN MARBLE OR SOLID SURFACE, IN GLOSSY OR MATT LACQUERED VERSIONS. AVAILABLE IN 3 DIFFERENT 

HEIGHTS THAT CAN BE COMBINED IN VARIOUS WAYS.
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IL CONTATTO CON 
I MATERIALI PREZIOSI 

E LE FORME 
AVVOLGENTI RENDE 

OGNI SPAZIO 
PIÙ ACCOGLIENTE.

CONTACT WITH PRECIOUS MATERIALS 
AND ENVELOPING FORMS MAKES 

ANY SPACE MORE APPEALING.
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ZOE-W_UN’ AREA LOUNGE
CONFORTEVOLE.

LA POLTRONA ZOE RADDOPPIA LA SUA ELEGANZA FORMALE E LA SUA COMODITÀ CON LA VERSIONE A DUE 
POSTI. LA BASE IN LEGNO SI ARMONIZZA CON GLI ALTRI ARREDI, OVVERO I TAVOLINI TOLEDO E LA MADIA 

BRISTOL, CREANDO UN UNICUM STILISTICO.

ZOE-W_A COMFORTABLE LOUNGE AREA. THE ZOE SEATING DOUBLES ITS ELEGANT FORMS AND COMFORT 
WITH A TWO-SEAT VERSION. THE WOODEN BASE CREATES A SENSE OF HARMONY WITH THE OTHER FURNI-

SHINGS, NAMELY THE TOLEDO COFFEE TABLES AND THE BRISTOL SIDEBOARD, GENERATING A UNIQUE STYLI-
STIC TABLEAU.
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IL BRACCIOLO DAL TAGLIO OBLIQUO AVVOLGE LA SEDUTA OFFRENDO UN SENSO DI INTIMITÀ E PROTEZIONE: CON LA 
SUA ELEGANZA FORMALE, ZOE CONQUISTA GLI SPAZI. INSERITA NELLA HALL 

 DI UN HOTEL, RENDE I MOMENTI DI ATTESA PIÙ COMODI E PIACEVOLI. 

THE OBLIQUE SHAPE OF THE ARMREST WRAPS THE SEAT, OFFERING A SENSE OF INTIMACY AND PROTECTION: ZOE 
CONQUERS SPACES WITH ITS FORMAL ELEGANCE. INSERTED IN THE HALL OF A HOTEL, IT MAKES MOMENTS OF WAITING 

MORE COMFORTABLE AND ENJOYABLE.
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BRISTOL_ LA MEMORIA
 DI UN ARREDO CHE RIVIVE 

NELLA MODERNITÀ 
DEGLI SPAZI.

BRISTOL_ THE MEMORY OF A DÉCOR FEATURE 
COMES BACK TO LIFE IN MODERN SPACES.
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BRISTOL_ LE LAVORAZIONI 
SPECIALI ESALTANO 

L’ESPRESSIVITÀ 
DEI MATERIALI E IL DESIGN 

DIVENTA DECORAZIONE.
BRISTOL_ SPECIAL WORKMANSHIP ENHANCES 
THE EXPRESSIVE IMPACT OF THE MATERIALS, 

AND DESIGN BECOMES DECORATION.
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BRISTOL BAR_ RIPORTA 
ALLA LUCE LA BELLEZZA

 INTRINSECA DI UN 
ARREDO DI CULTO.

BRISTOL BAR_ THE INTRINSIC BEAUTY 
OF A CULT MODEL BROUGHT BACK TO LIFE.
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BRISTOL BAR_ IL VETRO RIFLETTENTE CREA PARTICOLARI RIFLESSI SULLE ANTE 
DI BRISTOL BAR, INCORNICIATE DA UN TELAIO IN ALLUMINIO COLOR TITANIO. 

ALL’INTERNO IL MOBILE SVELA LA SUA FUNZIONALITÀ E L’ESTREMA CURA DEI DETTAGLI.

BRISTOL BAR _THE REFLECTING GLASS CREATES PARTICULAR HIGHLIGHTS ON THE DOORS
OF BRISTOL BAR, SET INTO A FRAME IN TITANIUM-COLOR ALUMINIUM. INSIDE, 

THE CABINET REVEALS ITS FUNCTIONAL QUALITY AND EXTREME ATTENTION TO DETAIL.
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BRISTOL BAR_
LA RICERCATEZZA 

DEL NOCE CANNETÉ EVOCA
 UN’ATMOSFERA D’ALTRI TEMPI.

BRISTOL BAR_ THE REFINEMENT OF CANNETÉ WALNUT 
SUGGESTS AN ATMOSPHERE OF BYGONE DAYS.



BRISTOL BAR_
REINTERPRETARE 

ATTRAVERSO GLI ARREDI 
IL LUSSO D’EPOCA PER

 UN LIFESTYLE 
CONTEMPORANEO.

THE LUXURY OF THE PAST REINTERPRETED 
FOR A CONTEMPORARY LIFESTYLE.
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TESEO_ LA FORMA
DELLA CONVIVIALITÀ.
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LE FORME TONDEGGIANTI ESALTANO LA CONVIVIALITÀ E ANNULLANO LE DISTANZE, AUMENTANDO COSÌ 
LA CONDIVISIONE. I TAVOLI DELLA COLLEZIONE TESEO, HANNO LA BASE IN FUSIONE DI ALLUMINIO E I PIANI IN MARMO, 

CERAMICA ,ROVERE TERMOTRATTATO, ROVERE NERO E IN NOCE CANALETTO A RAGGIERA.

TESEO_THE SHAPE OF CONVIVIALITY .THE ROUNDED FORMS ENCOURAGE SOCIALIZING AND ERASE DISTANCES, 
HEIGHTENING A SENSE OF SHARED ENJOYMENT. THE TABLES OF THE TESEO COLLECTION HAVE A CAST ALUMINIUM BASE 

AND TOP IN MARBLE, CERAMIC, HEAT-TREATED OAK, BLACK OAK 
AND CANALETTO WALNUT WITH SEGMENTS.
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OLIMPIA
COMFORT 

A TUTTO COLORE.
OLIMPIA DUE BASI E PIU’ COLORI.

OLIMPIA TWO BASES, MANY COLOURS. 



OLIMPIA_ UNA RELAZIONE 
ARMONICA TRA COMODITÀ, 

DESIGN E COLORE.
A RELATIONSHIP OF HARMONY BETWEEN 

COMFORT, DESIGN AND COLOR.
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LA NOTTE ASSUME
 NUOVE FORME, 

IL DESIGN DEFINISCE
 INEDITE SOLUZIONI 
D’ARREDO E I SOGNI 

DI STILE DIVENTANO REALTÀ.  
THE NIGHT TAKES ON NEW FORMS; DESIGN 

FORMULATES NOVEL DÉCOR SOLUTIONS, AND 
DREAMS OF STYLE BECOME REALITY. 



COVENTRY_
UNA TESTATA ELEGANTE 

 ED ACCOGLIENTE
CHE ESPRIME LA SAPIENTE 
LAVORAZIONE DEL LEGNO.

COVENTRY_ AN ELEGANT, WELCOMING 
HEADBOARD FEATURING SKILLFUL 

WORKMANSHIP IN WOOD.
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inserire boiserie legno
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 A DETTARE LO STILE DI COVENTRY È IL DESIGN DELLA 
TESTATA, CHE DA SEMPLICE ELEMENTO STRUTTURALE 

DIVENTA PROTAGONISTA DELL’AMBIENTE, CREANDO UN 
EFFETTO ALTAMENTE SCENOGRAFICO. PROLUNGANDOSI 

OLTRE IL SOMMIER, SI PIEGA LEGGERMENTE VERSO 
L’INTERNO COME A VOLER ABBRACCIARE I COMPLEMENTI. 

IL MASSELLO DI NOCE CANALETTO INCORNICIA 
L’IMBOTTITURA IN TESSUTO O IN PELLE E COVENTRY È AL 

CENTRO DELLA SCENA.

COVENTRY_ DREAMING IN DESIGN.
THE STYLE OF COVENTRY IS THE RESULT 

OF THE DESIGN OF THE HEADBOARD, WHICH GOES 
BEYOND ITS SIMPLE STRUCTURAL ROLE TO BECOME A 

PROTAGONIST OF THE SETTING, CREATING 
A VIVID THEATRICAL EFFECT. EXTENDING BEYOND THE 

SOMMIER, IT FLEXES SLIGHTLY INWARD AS IF 
TO EMBRACE THE FURNISHING COMPLEMENTS. SOLID 

CANALETTO WALNUT FRAMES THE UPHOLSTERY IN FABRIC 
OR LEATHER, AND COVENTRY TAKES CENTER STAGE.
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COVENTRY_
ATMOSFERA 
SOGNANTE.



COVENTRY_
UNA NOTTE RICCA

DI FASCINO.

LETTO MATRIMONIALE DALLA TESTATA IMPORTANTE E AVVOLGENTE, 
NELLA VERSIONE COMPLETAMENTE RIVESTITA IN TESSUTO.

COVENTRY_ A NIGHT FULL OF CHARME. A DOUBLE BED WITH A STRIKING, ENVELOPING 
HEADBOARD, IN THE VERSION COMPLETELY COVERED IN FABRIC.
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 BEN_ CLASSICA ELEGANZA.
L’ INCONTRO TRA LA PREZIOSITÀ 

DEI MATERIALI  E LA
QUALITÀ ARTIGIANALE.

BEN_ CLASSIC ELEGANCE.
THE ENCOUNTER BETWEEN PRECIOUS 

MATERIALS AND FINE CRAFTSMANSHIP.
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BEN_ESSENZA
ED ELEGANZA

ITALIANA 
IN UN ARREDO 

UNICO.
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BEN È UN COMPLEMENTO D’ARREDO DI GRAN CLASSE: LA 
STRUTTURA IN ALLUMINIO, RIVESTITA IN NOCE CANALETTO, 

GLI ACCESSORI PORTA ABITI GIREVOLI, LA VASCHETTA PORTA 
OGGETTI, LO SPECCHIO INCLINABILE E LA BASE RIFINITA IN 

CUOIO IMPUNTURATO, CARATTERIZZANO QUESTO ELEMENTO. 
OLTRE ALLA SUA INDISCUSSA FUNZIONALITÀ,È UN VERO E 

PROPRIO OGGETTO DI DESIGN PER LA CAMERA DA LETTO O LA 
STANZA GUARDAROBA.

BEN IS A FURNISHING COMPLEMENT OF EXCEPTIONAL 
CLASS: THE ALUMINIUM STRUCTURE CLAD IN CANALETTO 

WALNUT, THE SWIVELING APPAREL ACCESSORIES, THE TRAY 
FOR PERSONAL EFFECTS, THE ADJUSTABLE MIRROR AND 

THE BASE FINISHED WITH STITCHED HIDE SET THE TONE OF 
THIS CREATION. ALONG WITH ITS REMARKABLE FUNCTIONAL 
QUALITY, IT IS A TRUE DESIGN OBJECT FOR THE BEDROOM OR 

A WALK-IN CLOSET.

BEN_ITALIAN ESSENCE 

AND ELEGANCE

IN A UNIQUE DECOR.



PARSIFAL _
INVITO AL RELAX.

PARSIFAL_ ASSOLUTA MORBIDEZZA E PROPORZIONI ERGONOMICHE 
PER UN LETTO DAL GUSTO INTRAMONTABILE.  IL COMÒ ROUND E GLI ARREDI ALIVAR DIALOGANO APERTAMENTE TRA 

DI LORO ATTRAVERSO I DETTAGLI SARTORIALI E COMUNICANO A CHI LI OSSERVA L’ESTREMA CURA DEL DETTAGLIO E IL 
LORO STILE INCONFONDIBILE.

PARSIFAL_INVITATION TO RELAX. ABSOLUTE SOFTNESS AND ERGONOMIC PROPORTIONS FOR A BED WITH A TIMELESS 
TASTE. THE ROUND CHEST OF DRAWERS AND THE ALIVAR FURNISHINGS OPENLY DIALOGUE WITH EACH OTHER 

THROUGH THE TAILORING DETAILS AND COMMUNICATE TO THE OBSERVER THE EXTREME ATTENTION TO DETAIL AND 
THEIR UNMISTAKABLE STYLE.
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ROUND_LA LOGICA DEL BELLO PER UNA ZONA NOTTE ESCLUSIVA E PERSONALE: 
IL COMÒ ROUND ESPRIME LA SUA RICERCATEZZA CON L’ABBINAMENTO DI MATERIALI 

PREGIATI E L’ACCURATEZZA DELLE LAVORAZIONI.

ROUND_A VALUABLE CHOICE. THE LOGIC OF BEAUTY FOR AN EXCLUSIVE AND PERSONAL SLEEPING AREA: THE 
ROUND CHEST OF DRAWERS EXPRESSES ITS REFINEMENT WITH THE COMBINATION OF PRECIOUS MATERIALS 

AND THE ACCURACY OF THE WORKMANSHIP.

82_ BACKSTAGE 83

ROUND_ 
UNA SCELTA 

DI PREGIO.
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ART. DEW195 
L/W 195   H 98        P/D 100 
W 76,8”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DEW221 
L/W 221   H 98        P/D 100 
W 87”       H 38,6”   D 39,4”  

ART. DEW247 
L/W 247   H 98        P/D 100 
W 97,2”    H 38,6”   D 39,4”  56cm / 22"

ART. DEW278 
L/W 278   H 98        P/D 100 
W 109,4”  H 38,6”   D 39,4”  

SX/LEFT  

130cm / 51,2"

12
8c

m
 / 

50
,4

"

DX/RIGHT

ART. DEWT180 SX/DX 
L/W 180   H 98        P/D 165 
W 70,9”    H 38,6”   D 65”  

SX/LEFT  

ART. DWLT205 SX/DX
L/W 205   H 98        P/D 182 
W 80,7”    H 38,6”   D 71,6”  

165cm / 65" 12
8c

m
 / 

50
,4

"
ART. DWLD135 SX/DX 
L/W 135   H 98        P/D 135 
W 53,1”    H 38,6”   D 53,1”  

70cm / 27,6"

DX/RIGHT DX/RIGHT

170 cm
 / 66,9"

ART. DEWD96 SX/DX 
L/W 96     H 98        P/D 170 
W 37,8”    H 38,6”   D 66,9”  

ART. DEWD122 SX/DX  
L/W 122   H 98        P/D 183 
W 48”       H 38,6”   D 72”  

183 cm
 / 72"

DX/RIGHT

ART. DWLE249 SX/DX 
L/W 249   H 98        P/D 100 
W 98”       H 38,6”   D 39,4”  

83 cm / 32,7"

DX/RIGHT

ART. DWLA279 SX/DX 
L/W 279     H 98        P/D 100 
W 109,8”    H 38,6”   D 39,4”  

83 cm / 32,7"

DX/RIGHT

ART. DWLA183 SX/DX 
L/W 183   H 98        P/D 100 
W 72”       H 38,6”   D 39,4”  

ART. DWLA196 SX/DX 
L/W 196   H 98        P/D 100 
W 77,2”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DWLA248 SX/DX 
L/W 248   H 98        P/D 100 
W 97,6”    H 38,6”   D 39,4”  

83 cm / 32,7"

96 cm / 37,8"

122 cm / 48"

Elementi angolari /  Corner elements

ART. DWLC166 
L/W 166   H 98        P/D 100 
W 65,4”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DWLC192 
L/W 192   H 98        P/D 100 
W 75,6”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DWLC218 
L/W 218   H 98        P/D 100 
W 85,8”    H 38,6”   D 39,4”  

DX/RIGHT

83 cm / 32,7"

ART. DWLE166 SX/DX 
L/W 166   H 98        P/D 100 
W 65,4”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DWLE192 SX/DX
L/W 192   H 98        P/D 100 
W 75,6”    H 38,6”   D 39,4”  

96 cm / 37,8"

Elementi destro o sinistro /  Right or left elementsElemento centrale /  Central element

Chaise longue

EDWARD / ELIOT
DIvano.
Composizione della struttura: Struttura in massello 
di abete con molleggio garantito 
da cinghie elastiche ad alta componente di caucciù.
Imbottitura della struttura: Poliuretano espanso ad 
alta portanza rivestito con fodera 
in fibra di poliestere.
Cuscini di seduta: Realizzati in poliuretano espanso 
a densità differenziate, 
per garantire il massimo benessere anatomico e 
durabilità.
Cuscini di schienale: Realizzati in piuma d’oca 
canalizzata 
con un inserto centrale in poliuretano espanso.
Base: Piedi realizzati con stampo in fusione di 
alluminio e verniciati secondo nostra cartella colori 
(modello AA). Disponibile anche nella versione con 
piedi e cornice in fusione di alluminio verniciati 
(modello AB). Appoggio a terra tramite scivolanti 
protettivi in nylon.
Rivestimento: Tessuto o pelle.

Sofa.
Frame composition: Sofa with frame in solid fir 
and elastic belts with a high rubber component.
Frame padding: High-support polyurethane foam 
covered with polyester fiber lining.
Seat cushions: Polyurethane foam of different 
densities, to ensure maximum anatomical 
well-being and durability.
Back cushions: Polyurethane foam covered 
with a lining filled with goose down divided into 
compartments.
Base: Molded cast aluminium feet, lacquered as 
per our samples card (model AA). Available also 
with cast aluminium feet and edge (model AB).
Bottom nylon glides.
Upholstery: Fabric or leather.

DX/RIGHT

83 cm / 32,7"

96 cm / 37,8"

109 cm / 42,9"

83 cm / 32,7"

ART. DEWT166 SX/DX 
L/W 166   H 98        P/D 100 
W 65,4”    H 38,6”   D 39,4”  

122 cm / 48"

ART. DEWT179 SX/DX 
L/W 179   H 98        P/D 100 
W 70,5”    H 38,6”   D 39,4 ”  

ART. DEWT192 SX/DX 
L/W 192   H 98        P/D 100 
W 75,6”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DEWT218 SX/DX 
L/W 218   H 98        P/D 100 
W 85,8”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. DEWT244 SX/DX 
L/W 244   H 98        P/D 100 
W 96,1”    H 38,6”   D 39,4”  

Elementi terminali / Ending elements

Mod. AB con cornice alluminio / 
with aluminium edge. 

Mod. AA con piedi / with feet

Mod. AB con cornice alluminio / 
with aluminium edge. 

Mod. AA con piedi / with feet

DX/RIGHT

ART. DEWDA279 SX/DX 
L/W 279     H 98        P/D 100 
W 109,8”    H 38,6”   D 39,4”  

ART. CWL43 
L/W 43     P/D 43 
W 16,9”    D 16,9”  

ART. CWL53
L/W 53     P/D 53 
W 20,9”    D 20,9”    

ZOE
Divanetto e poltrona . Struttura in legno rivestita 
in gomma poliuretanica a quote differenziate e 
fodera in fibra di poliestere. Piedi in fusione di 
alluminio brillantato o verniciato o base 
in massello di frassino verniciato o di noce 
nazionale. Rivestimento in pelle o tessuto.

Loveseat and armchair. Wooden frame covered 
with polyurethane foam of different densities 
and polyester fiber lining. 
Polished or painted cast aluminium feet or base 
in painted solid ash or in solid italian walnut. 
Leather or fabric covers.

40 cm. 
15,7”

40 cm. 
15,7”

Divanetto / Loveseat

Divanetto / Loveseat

Base legno / Wood base

Piedi / Feet

Poltrona / Armchair

Poltrona / Armchair

ART. PZO2L  
L/W 150 	 H 73 	 P/D 84 
W 59” 	 H 28,7”    D 33,1”  

ART. PZO2  
L/W 150 	 H 73 	 P/D 84 
W 59” 	 H 28,7”    D 33,1”  

ART. PZO1L
L/W 78 	 H 73 	 P/D 84 
W 30,7” 	 H 28,7”     D 33,1”  

ART. PZO1
L/W 78 	 H 73 	 P/D 84 
W 30,7” 	 H 28,7”     D 33,1”  

GLOW
Tavolino. Base in metallo stampata tramite tornitura 
in lastra, laccata. Piano in marmo o in MDF laccato 
lucido o opaco.

Coffee table. Lacquered metal base obtained
from a spin forming process. Top in marble 
or in matt or glossy lacquered MDF.

ART.  TGW 36
Ø 45        H 36        
Ø 17,7”   H 14,2”  

ART.  TGW 42
Ø 45        H 42        
Ø 17,7”   H 16,5”  

ART.  TGW 48
Ø 45        H 48        
Ø 17,7”   H 18,9”  

TOLEDO 
Tavolino. Struttura in massello di frassino verniciato 
o di noce nazionale. Piano superiore in marmo, in 
ceramica spessore 5 mm. accoppiata con vetro  tra-
sparente extra chiaro o in MDF laccato lucido o opaco, 
piano inferiore in MDF laccato lucido o opaco.

Coffee table. Frame in painted solid ash or in solid 
italian walnut. Upper top in marble, in ceramic 5 mm. 
thick coupled with extra clear transparent glass or in 
matt or glossy lacquered MDF, lower top in matt or 
glossy lacquered MDF.

ART. TOL75  
L/W 75 	 H 34 	 P/D 75 
W 29,5” 	 H 13,4”     D 29,5”  

ART. TOL90 
L/W 90 	 H 34 	 P/D 90 
W 35,4” 	 H 13,4”     D 35,4”  

ART. TOL120 
L/W 120 	 H 34 	 P/D 120 
W 47,2” 	 H 13,4”     D 47,2”  

ART. TOL50R 
L/W 50 	 H 52 	 P/D 40 
W 19,7” 	 H 20,5”     D 15,7”  

TECHNICAL SHEET

Divano angolare / Corner sofa
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BEN
Servomuto. Struttura in tubolare di alluminio 
impiallacciato noce canaletto. Barre porta abiti 
in acciaio satinato. Accessoriato con vaschetta 
portaoggetti in massello di noce con inserto in 
cuoio caffè C32, specchio inclinabile e regolabile 
con gancio appendiabiti in acciaio satinato. Base in 
massello di noce con inserto in marmo o in cuoio 
caffè C32 con cucitura decorativa.

ROUND
Cassettone  in MDF curvato a vapore, rivestito in 
cuoio con cucitura decorativa. Cassetti con guide 
metalliche frenanti. Maniglie in metallo. Vassoio in 
pietra acrilica verniciato  peltrox, bronzo, champa-
gne o titanio.

Valet stand. Structure in tubular aluminum veneered 
in canaletto walnut. Clothes bars in satin steel. 
Equipped with a storage tray in solid walnut with 
insert in C32 coffee hide, tilting and adjustable 
mirror with satin steel hook. Base in solid walnut 
with insert in marble or in C32 coffee hide with 
decorative stitching.  

Chest of drawers  in steam bent MDF, covered in 
hide with decorative stitching. Drawers with braking 
metal guides. Metal handles. Acrylic stone tray pain-
ted in peltrox, bronze, champagne or titanium.

ART. SBE1  
L/W 110,7      H 175       P/D 32
W 43,6”          H 68,9”    D 12,6”  

ART. SRO2  
L/W 140,5   H 69,5     P/D 55,5 
W 55,3”       H 27,4”    D 21,8”  
 

31 cm 
12,2”  

31 cm 
12,2” 

COVENTRY
Letto. Cornice testata in massello di frassino verniciato 
o di noce canaletto. Testata in legno imbottita in poliuretano 
espanso a densità differenziata con fodera in fibra di 
poliestere. Struttura giroletto in multistrato di abete rivestita 
in poliuretano espanso e vellutino accoppiato. Rivestimento 
in pelle o tessuto. Giroletto sfoderabile e testata sfoderabile 
da personale esperto. Rete in multistrato di betulla con 
doghe curve da 25 mm. con regolatori di rigidità nella 
zona lombare (rete con movimento elettrico su richiesta). 
Disponibile anche nella versione con contenitore con rete 
alzabile.

COVENTRY  NAKED
Letto. Testata in legno imbottita in poliuretano espanso a 
densità differenziata con fodera in fibra di poliestere.
Struttura giroletto in multistrato di abete rivestita in 
poliuretano espanso e vellutino accoppiato. Rivestimento 
in pelle o tessuto. Giroletto sfoderabile e testata sfoderabile 
da personale esperto. Rete in multistrato di betulla con 
doghe curve da 25 mm. con regolatori di rigidità nella zona 
lombare (rete con movimento elettrico su richiesta). 
Disponibile anche nella versione con contenitore con rete 
alzabile.

PARSIFAL
Letto. Testata in acciaio e legno con imbottitura in gomma 
poliuretanica a densità differenziata e fodera in fibra di polie-
stere. Giroletto in multistrato di abete rivestito in poliuretano 
espanso e vellutino accoppiato. Piedini in acciaio cromato.
Rivestimento in pelle o tessuto sfoderabile. Rete in  multi-
strato di betulla con doghe curve da 25 mm con regolatori di 
rigidità nella zona lombare (rete con movimento elettrico su 
richiesta). Disponibile anche nella versione con contenitore 
con rete alzabile.

Bed. Headboard edge in painted solid ash or in solid 
canaletto walnut. Headboard in wood padded with 
polyurethane foam of different densities with polyester 
fiber lining. Bed edge frame in fir multilayer covered with 
polyurethane foam and fiber wadding. Leather or fabric 
cover. Removable bed edge cover. Removable headboard 
cover by an expert for guidance only.  Slatted base in birch 
multilayer with mm.25 bent slats with hardness adjuster 
for the lumbar area (available also with electric movement 
on demand).  Available also with storage base with lift-up 
slatted base. 

Bed. Headboard in wood padded with polyurethane 
foam of different densities with polyester fiber lining. 
Bed edge frame in fir multilayer covered with polyurethane 
foam and fiber wadding. Leather or fabric cover. 
Removable bed edge cover. Removable headboard cover 
by an expert for guidance only. Slatted base in birch 
multilayer with mm.25 bent slats with hardness adjuster 
for the lumbar area (available also with electric movement 
on demand). Available also with storage base with lift-up 
slatted base.  

Bed. Headboard with wooden and steel frame covered 
with polyurethane foam of different densities and polyester 
fiber lining. Bed edge frame in fir multilayer covered with 
polyurethane foam and fiber wadding. Feet in chrome-plated 
steel. Removable leather or fabric cover. 
Slatted base in birch multilayer with mm.25 bent slats 
with hardness adjuster for the lumbar area  (available 
also with electric movement on demand). Available also with 
storage base with lift-up slatted base. 

ART. LCV1S - Standard 
L/W 298	 H 107       P/D 230
W 117,3”	 H 42,1”    D 90,6” 
materasso	 L/W 170   P/D 200
mattress	 W 66,9”    D 78,7”

ART. LCV1Q - Queen
L/W 281      H 107        P/D 233
W 110,6”    H 42,1”     D 91,7” 
materasso  L/W 153    P/D 203
mattress     W 60,2”     D 79,9”

ART. LCV1K - King 
L/W 321      H 107	 P/D 233
W 126,4”    H 42,1”    	D 91,7” 
materasso  L/W 193    	P/D 203
mattress     W 76”        	D 79,9”

ART. LCV1E - Europe 
L/W 308      H 107       P/D 230
W 121,3”    H 42,1”     D 90,6” 
materasso  L/W 180    P/D 200
mattress     W 70,9”     D 78,7”

OLIMPIA
Sedia. Gambe in fusione di alluminio verniciato, 
cromato o nickel nero. Scocca in acciaio rivestita in 
schiuma di poliuretano flessibile a freddo con fodera 
in fibra di poliestere. Rivestimento in pelle o tessuto.
 
Sedia girevole con base centrale in alluminio 
lucidato. Scocca in acciaio rivestita in schiuma di 
poliuretano flessibile a freddo con fodera in fibra di 
poliestere. Rivestimento in pelle o tessuto. ART. SOL 1

L/W 54    H 80        P/D 57 
W 21,3”   H 31,5”   D 22,4” 

47 cm
18,5”  47 cm

18,5”  

TESEO
Tavolo rotondo. Gambe in fusione di alluminio lucidato, 
verniciato o nickel nero. Telaio di sostegno in acciaio 
verniciato. Piano in rovere termotrattato 
o nero a spicchi, in noce canaletto a spicchi, 
in marmo o in ceramica spessore 5 mm. accoppiata 
con vetro trasparente extra chiaro. 

Tavolo rettangolare. Gambe in fusione di alluminio 
lucidato, verniciato o nickel nero. Telaio di sostegno 
in acciaio verniciato. Piano in rovere termotrattato 
o nero a spicchi, in noce canaletto a spicchi, 
in marmo o in ceramica spessore 5 mm. accoppiata 
con vetro trasparente extra chiaro.

Tavolo ovale. Gambe in fusione di alluminio lucidato, 
verniciato o nickel nero. Telaio di sostegno in acciaio 
verniciato. Piano in marmo o in ceramica spessore 5 
mm. accoppiata con vetro trasparente extra chiaro.

Round table. Legs in polished or painted cast 
aluminium or in black nickel. Support frame in painted 
steel. Top in heat-treated or black oak in segments, 
in canaletto walnut in segments, in marble or in cera-
mic 5 mm. thick coupled with extra clear transparent 
glass.  

Rectangular table. Legs in polished or painted cast 
aluminium or in black nickel. Support frame in painted 
steel. Top in heat-treated or black oak in segments, 
in canaletto walnut in segments, in marble or in cera-
mic 5 mm. thick coupled with extra clear transparent 
glass.  

Oval table. Legs in polished or painted cast 
aluminium or in black nickel. Support frame
 in painted steel. 
Top in marble or in ceramic 5 mm. thick coupled with 
extra clear transparent glass.  

ART. TESR130 
Ø  130     H 74
Ø  51,2”  H 29,1”  

ART. TESR160 
Ø  160     H 74
Ø  63”     H 29,1”  

ART. TESO200 
L/W 200    H 74       P/D 121
W 78,7”     H 29,1”  D 47,6”

ART. TESO244 
L/W 244    H 74       P/D 137
W 96,1”     H 29,1”  D 53,9”

ART. TESB220
L/W 220    H 74       P/D 103
W 86,6”     H 29,1”  D 40,5”

ART. TESB240
L/W 240    H 74       P/D 106
W 94,5”     H 29,1”  D 41,7”

ART. CBR3V vetro/glass 
L/W 107    H 157,5    P/D 50 
W 42,1”     H 62”       D 19,7”  

BRISTOL BAR
Mobile bar. 
Disponibile in tre versioni:
- Ante in vetro riflettente con telaio in alluminio laccato 
titanio o bronzo e interno in noce. 
Top in MDF laccato titanio o bronzo. 
Fianchi e maniglie in alluminio laccato titanio o bronzo.
Vano interno attrezzato con specchio, ripiano rivestito 
in cuoio fango C28, ripiano superiore in vetro, frigo bar 
e luce interna a LED. Capacità frigo 35 litri, classe di 
consumo A+++. Retro nella stessa finitura del mobile 
interno.
- Ante in noce canaletto canneté, interno in MDF 
laccato opaco colore rosso scuro 40.20 o 
sabbia 15.65 e top in marmo o noce. 
Fianchi e maniglie in alluminio laccato titanio o bronzo.
Vano interno attrezzato con specchio, ripiano rivestito 
in cuoio rosso London C05 o fango C28 in abbina-
mento all’interno laccato, ripiano superiore in vetro, 
frigo bar e luce interna a LED. Capacità frigo 35 litri, 
classe di consumo A+++. Retro nella stessa finitura 
del mobile interno.Capacità frigo 35 litri, classe di 
consumo A+++. 
-  Ante e top in MDF laccato lucido e interno in noce. 
Fianchi e maniglie in alluminio laccato titanio o bronzo. 
Vano interno attrezzato con specchio, ripiano rivestito 
in cuoio fango C28, ripiano superiore in vetro, frigo bar 
e luce interna a LED. 
Capacità frigo 35 litri, classe di consumo A+++. Retro 
nella stessa finitura del mobile interno. 

BRISTOL
Credenza con quattro ante.  Fianchi e maniglie in 
alluminio laccato titanio o bronzo. Top in marmo 
o ceramica spessore 5 mm. accoppiata con vetro 
trasparente extra chiaro. Ante in noce canaletto 
canneté e interno in MDF laccato opaco color rosso 
scuro 40.20 o sabbia 15.65. Quattro ripiani interni 
nella stessa finitura del mobile interno. Apertura  con 
sistema push back. Retro nella stessa finitura del 
mobile interno.

ART. CBR1N 
L/W 221    H 76,5     P/D 47
W 87”        H 30,1”   D 18,5”  

ART. LCV2S - Standard 
L/W 298      H 107	 P/D 230
W 117,3”     H 42,1”	 D 90,6” 
materasso  L/W 170	 P/D 200
mattress     W 66,9”	 D 78,7”

ART. LPF1S  - Standard  
L/W 201       H 91 	  P/D 237 
W 79,1”        H 35,8”      	 D 93,3” 
materasso  L/W 170     	 P/D 200 
mattress     W  66,9”     	 D 78,7”  

ART. LCV2Q - Queen
L/W 281      H 107	 P/D 233
W 110,6”     H 42,1”	 D 91,7” 
materasso  L/W 153 	 P/D 203
mattress     W 60,2”	 D 79,9”

ART. LPF1Q - Queen
L/W 184      H 91	 P/D 240 
W 72,4”       H 35,8”	  D 94,5” 
materasso   L/W 153     	 P/D 203 
mattress      W   60,2”    	 D 79,9”

ART. LCV2E - Europe 
L/W 308      H 107         	 P/D 230
W 121,3”     H 42,1”      	 D 90,6” 
materasso  L/W 180     	 P/D 200
mattress     W 70,9”     	 D 78,7”

ART. LPF1E - Europe 
L/W 211       H 91	 P/D 237 
W 83,1”        H 35,8”     	 D 93,3” 
materasso  L/W 180    	 P/D 200 
mattress     W  70,9”    	 D 78,7”  

ART. LCV2K - King 
L/W 321      H 107         	 P/D 233
W 126,4”     H 42,1”    	 D 91,7” 
materasso  L/W 193     	 P/D 203
mattress     W 76”       	 D79,9”

ART. LPF1K - King
L/W 224       H 91	 P/D 240 
W 88,2”        H 35,8”	 D 94,5” 
materasso  L/W 193 	 P/D 203 
mattress     W     76”	 D 79,9”  

COLLEZIONE 2022 PROGETTO E COORDINAMENTO GIUSEPPE BAVUSO	 Dipinti: Enzo Montagna_ Sculture: Max Solinas

ART. SOL 2
L/W 54    H 80        P/D 57 
W 21,3”   H 31,5”   D 22,4”  

Standard 	 181 cm / 71,3”  
Queen      	 164 cm / 64,6” 
King         	 204 cm / 80,3”  
Europe    	 191 cm / 75,2”  

Standard 	 181 cm / 71,3”  
Queen      	 164 cm / 64,6” 
King         	 204 cm / 80,3”  
Europe    	 191 cm / 75,2”  

ART. CBR3N noce/walnut
L/W 107    H 157,5    P/D 50 
W 42,1”     H 62”       D 19,7”  

 
Chair. Legs in painted or chrome-plated cast 
aluminium or black nickel. Steel shell upholstered 
in cold shaped polyurethane foam with polyester fiber 
lining. Leather or fabric covers. 

Swivel chair with central base in polished aluminium. 
Steel shell upholstered in cold shaped polyurethane 
foam with polyester fiber lining. 
Leather or fabric covers. 

Bar cabinet. 
Available in three versions:
- Reflective glass doors with titanium or bronze 
lacquered aluminum frame and walnut inner 
compartment. Top in titanium or bronze lacquered 
MDF. Sides and handles in titanium or bronze 
lacquered aluminium.
Inner compartment equipped with mirror, shelf 
covered in C28 mud hide, upper shelf in glass, 
mini-bar and LED lighting. 35 litres fridge capacity, 
power consumption A+++.
 Back in the same inside finish.
- Doors in canneté canaletto walnut and inner 
compartment in matt lacquered MDF in dark red 
40.20 or sand 15.65. Marble or walnut top. Sides and 
handles in titanium or bronze lacquered aluminium.
Inner compartment equipped with mirror, shelf 
covered in C05 London red hide or C28 mud hide 
matching the inner lacquer, upper shelf in glass, 
mini-bar and LED lighting. 35 litres fridge capacity, 
power consumption A+++. Back in the same inside 
finish.
- Doors and top in glossy lacquered MDF and walnut 
inner compartment. Sides and handles in titanium 
or bronze lacquered aluminium.
Inner compartment equipped with mirror, shelf 
covered in C28 mud hide, upper shelf in glass, 
mini-bar and LED lighting. 35 litres fridge capacity, 
power consumption A+++. Back in the same inside 
finish.

Sideboard with four doors. Sides and handles in tita-
nium or bronze lacquered aluminium. Top in marble 
or in ceramic 5 mm. thick coupled with extra clear 
transparent glass. Doors in canneté canaletto walnut 
and inner compartment in matt lacquered MDF in 
dark red 40.20 or sand 15.65. Four inner shelves in 
the same inside finish. Opening with a push back 
system. Back in the same inside finish.

33 cm
13”  

Standard 181 cm / 71,3”  
Queen      164 cm / 64,6” 

King         204 cm / 80,3”  
Europe    191 cm / 75,2”  

ART. CBR3L MDF 
L/W 107    H 157,5    P/D 50 
W 42,1”     H 62”       D 19,7”  

11
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 / 

45
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